Instructiuni de utilizare si instalare
Sertar cald gourmet

Este esential sa cititi instructiunile de utilizare si instalare inainte de
amplasare - instalare - punerea in functiune.
Astfel va protejati si evitati pagubele.
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Indicatii de siguranta si avertizari

Pentru simplificare, sertarul termic gourmet va fi denumit in acest manual: sertar.

Acest aparat corespunde prevederilor de siguranta prescrise. Utili-
zarea sa incorecta poate provoca, insa, accidentarea utilizatorilor
si daune materiale.

Cititi cu atentie instructiunile de utilizare si instalare Thainte de a
utiliza aparatul pentru prima data. Acestea contin informatii impor-
tante privind instalarea, siguranta, utilizarea si intretinerea aparatu-
lui. Astfel va protejati si evitati pagubele.

Conform standardului IEC 60335-1, compania Miele va sugereaza
in mod explicit sa cititi si sa urmati capitolul privind instalarea apa-
ratului, precum si indicatiile de siguranta si avertizarile.

Compania Miele nu isi asuma raspunderea pentru pagubele pro-
duse in urma nerespectarii acestor indicatii.

Pastrati aceste instructiuni de utilizare si instalare si transmiteti-le
unui eventual viitor proprietar.



Indicatii de siguranta si avertizari

intrebuintare adecvata

» Acest sertar este destinat utilizarii casnice si in spatii de lucru si
rezidentiale similare.

» Acest sertar nu este proiectat pentru utilizare in exterior.

» Utilizati aparatul doar in gospodarie si in scopul descris in aceste
Instructiuni. Orice alta intrebuintare este contraindicata.

» Persoanele care din cauza abilitatilor fizice, senzoriale sau mentale
sau a lipsei de experienta sau cunostinte nu pot sa utilizeze sertarul,
trebuie sa fie supravegheate in timpul utilizarii. Aceste persoane au
voie sa utilizeze sertarul nesupravegheate numai daca modul de utili-
zare li s-a explicat in asa fel incat sa poata utiliza aparatul in siguran-
ta. Ele trebuie sa recunoasca si sa inteleaga posibilele pericole ale
unei utilizari incorecte.



Indicatii de siguranta si avertizari

Siguranta copiilor

» Nu le permiteti copiilor sub 8 ani sa se apropie de sertar, decat
daca ii supravegheati in permanenta.

» Copiii mai mari de 8 ani pot folosi aparatul fara a fi supravegheati,
daca utilizarea acestuia le-a fost clar explicata si daca il pot utiliza in
conditii de siguranta. Copiii trebuie sa cunoasca si sa inteleaga po-
tentialele pericole ale unei utilizari incorecte.

» Copiii nesupravegheati nu au voie sa curete sertarul.

» Supravegheati copiii care se afla in apropierea sertarului. Nu l&sati
niciodata copiii sa se joace cu sertarul.

» Atunci cand este in functiune, sertarul se incinge si ramane astfel
pentru un timp si dupa ce a fost oprit. Tineti copiii la distanta de ser-
tar pana cand acesta se raceste suficient, astfel incat sa se excluda

orice pericol de arsuri.

» Pericol de asfixiere. in timp ce se joac3, copiii se pot infasura in
ambalaj (de exemplu folii) sau isi pot trage ambalajul peste cap si se
pot asfixia. Prin joaca, acestia se pot sufoca infasurandu-se in am-
balaje sau punandu-si-le peste fata.



Indicatii de siguranta si avertizari

Masuri tehnice de siguranta

» Lucrarile necorespunzatoare de instalare, intretinere sau reparatie
pot implica pericole considerabile pentru utilizator. Lucrarile de insta-
lare, intretinere sau reparatie se efectueaza doar de catre specialisti
autorizati de compania Miele.

» Avarierea sertarului va poate pune in pericol siguranta. Verificati
daca aparatul prezinta avarii vizibile. Nu utilizati niciodata un aparat
avariat.

» Functionarea sigura este garantatd numai dacé sertarul este co-
nectat la reteaua electrica publica.

» Siguranta electrica a sertarului este garantatd numai dacé acesta

este conectat la un sistem de pamantare instalat conform normelor

aplicabile. Este foarte important ca aceasta cerinta fundamentala de
siguranta sa fie indeplinita. Daca aveti nelamuriri, solicitati unui elec-
trician calificat sa verifice instalatia electrica a locuintei.

» Datele de conectare de pe eticheta cu date tehnice a sertarului
(frecventa si tensiune) trebuie sa corespunda instalatiei electrice din
locuinta, pentru a preveni avarierea sertarului.

Comparati aceste date inainte de conectare. in cazul in care aveti
nelamuriri, intrebati un electrician.

» Prizele multiple sau prelungitoarele nu garanteaza siguranta nece-
sara (pericol de incendiu). Nu le folositi pentru a conecta aparatul la
reteaua de energie electrica.

» Din motive de siguranta, acest sertar trebuie incastrat inainte de
utilizare.

» Nu este permisa utilizarea acestui sertar in locatii mobile (de
exemplu pe ambarcatiuni).

» Atingerea racordurilor sub tensiune si modificarea structurii electri-
ce si mecanice pot fi foarte periculoase pentru utilizator si pot cauza
defectiuni de functionare a sertarului.

Nu deschideti niciodata carcasa sertarului.



Indicatii de siguranta si avertizari

» Garantia se anuleaza dacé sertarul nu este reparat de catre un
Serviciu de asistenta tehnica autorizat de Miele.

» Miele garanteaza respectarea cerintelor de siguranta numai daca
sunt utilizate piese de schimb originale. Componentele defecte tre-
buie inlocuite doar cu piese de schimb originale.

» Dacé stecérul este demontat sau cablul sertarului nu este dotat cu
un stecar, sertarul trebuie conectat la reteaua electrica de catre un
electrician.

» 1n cazul in care cablul de alimentare cu energie electrici este de-
teriorat, acesta trebuie inlocuit cu un cablu de alimentare special
(consultati capitolul ,,Instalare”, sectiunea ,,Conectare la reteaua elec-
trica”).

» n cazul lucrarilor de instalare, intretinere sau reparatii, sertarul tre-
buie deconectat complet de la reteaua electrica. Aparatul este com-
plet deconectat de la sursa de electricitate doar atunci cand:

- sigurantele instalatiei electrice sunt decuplate sau

- sigurantele fuzibile ale instalatiei electrice sunt demontate com-
plet sau

- stecdrul este scos din priza. In acest scop, nu trageti de cablul de
alimentare cu energie electrica, ci de stecar.

» 1n cazul in care sertarul a fost montat in spatele unui front de mo-
bila (de exemplu al unei usi), nu inchideti niciodata usa in timpul utili-
z&rii sertarului. In spatele frontului de mobild inchis se acumuleaza
caldura si umiditate. Astfel aparatul, corpul de mobilier si pardoseala
pot fi deteriorate. inchideti usa corpului de mobilier numai dupé ce
sertarul s-a racit complet.



Indicatii de siguranta si avertizari

Utilizare corecta

» Va puteti arde daca intrati in contact cu sertarul incins sau cu ve-
sela fierbinte. De fiecare data cand lucrati cu aparatul fierbinte, pro-
tejati-va mainile cu manusi sau lavete pentru gatit. Utilizati doar ma-
nusi sau lavete pentru gatit uscate. Materialele textile ude sau umede
conduc caldura mai bine si pot provoca arsuri ca urmare a aburului.

» Pericol de incendiu. Nu depozitati recipiente din plastic sau obiec-
te inflamabile in sertar. Acestea se pot topi sau aprinde la pornirea
aparatului.

» Obiectele lasate in apropierea sertarului pornit se pot aprinde din
cauza temperaturilor ridicate emanate de acesta. Nu folositi nicioda-
ta sertarul pentru a incalzi incaperi.

» Nu inlocuiti niciodata suprafata anti-alunecare inclusa in pachet cu
prosoape de bucatarie sau alte articole de acest tip.

» Extensiile telescopice pot sustine maximum 25 kg. Dacéa suprain-
carcati sertarul sau daca va sprijiniti pe acesta cand este deschis,
extensiile se vor avaria.

» Partea inferioara a sertarului se infierbanta in timpul utilizarii. Pro-
cedati cu atentie pentru a nu o atinge din intdmplare, atunci cand
sertarul este scos in afara.

» Suprafata antialunecare rezista la temperaturi de pana la 200 °C.
Baza unui vas pentru gatit poate depasi aceasta temperatura, mai
ales dupa o frigere mai intensiva. Lasati vasul pentru gatit sa se ra-
ceasca pentru un moment inainte de a-l introduce in sertar.

» Vasele din plastic sau folia de aluminiu se topeste la temperaturi
ridicate. Pentru mentinerea calda a méancarurilor, folositi doar vase
termorezistente din portelan, sticla etc.

» Dacé patrund lichide in interiorul aparatului, exista riscul produce-
rii unui scurtcircuit. Deschideti si inchideti sertarul incarcat cu grija,
pentru a nu varsa lichidele din vase.



Indicatii de siguranta si avertizari

» Functia 3% de pastrare la cald a mancarurilor este conceputa
pentru pastrarea calda a mancarurilor fierbinti, si nu pentru incalzirea
mancarurilor reci. Verificati ca mancarurile sa fie suficient de calde
atunci cand le introduceti in sertarul termic.

» Dacéa temperatura este prea scazuta, exista riscul dezvoltarii bac-
teriilor in anumite tipuri de alimente. Setati o temperatura suficient de
ridicata pentru pastrarea calda a mancarurilor.

Curatare si intretinere

» Pericol de electrocutare. Aburii de la un dispozitiv de curétare cu
aburi pot patrunde la piesele electrice, provocand un scurt-circuit.
De aceea nu folositi niciodata un dispozitiv de curatare cu aburi pen-
tru curatarea sertarului.
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Contributia dvs. la protectia mediului inconjurator

Aruncarea ambalajului de
transport

Ambalajul protejeaza aparatul de pagu-
bele ce pot aparea in timpul transportu-
lui. Ambalajul de transport si protectie a
fost fabricat din materiale care nu dau-

neaza mediului inconjurator la aruncare
si care pot fi reciclate Tn modul obignuit.

Prin readucerea ambalajelor in circuitul
materialelor se economisesc materii pri-
me si se reduc deseurile. Reprezentanta
dumneavoastra va lua in primire amba-
lajul pe care il returnati.

Aruncarea aparatului vechi

Echipamentele electrice si electronice
vechi contin adesea materiale valoroa-
se. Acestea contin insa si substante,
amestecuri si componente necesare
pentru functionarea si siguranta apara-
telor. Aceste substante, prin manevrare
sau aruncare incorecta, pot reprezenta
un risc pentru sanatatea oamenilor si
mediul inconjurdtor. De aceea, nu arun-
cati niciodata vechiul aparat impreuna
CU gunoiul menajer.

i

Pentru predarea si valorificarea aparate-
lor electrice si electronice apelati la uni-
tatile de colectare oficiale ale autoritati-
lor locale, reprezentantei sau companiei
Miele. Aveti responsabilitatea legala de
a sterge datele personale de pe apara-
tul pe care 1l duceti la casat. Asigurati-
va ca aparatul vechi nu prezinta niciun
pericol pentru copii cat timp este depo-
zitat pentru aruncare.

11



Descriere

ESW 7010, ESW 7110

(» Suprafata antialunecare
(2 Elemente de comanda si afisare

(® Frontul sertarului cu mecanism Push2open
Sertarul se deschide si inchide prin apasarea usoara a frontului.
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Descriere

ESW 7020, ESW 7030, ESW 7120

( Suprafata antialunecare
(2 Elemente de comanda si afisare
(® Frontul sertarului cu mecanism Push2open

Sertarul se deschide si inchide prin apasarea usoara a frontului.

@ Grilaj
(® Fante de ventilare

13



Descriere

Elemente de comanda si afisa-
re

Butoane cu senzori

(» Buton cu senzor Pornire/Oprire (D
Pornirea/oprirea sertarului

(2 Buton cu senzor [
Pentru controlul sertarului prin termi-
nalul dumneavoastra mobil

(3 Buton cu senzor '=
Pentru selectarea functiei

(® Buton cu senzor §
Pentru setarea temperaturii

(® Buton cu senzor i
Pentru setarea unui timp limitat sau
restabilirea regimului de functionare
continua.

Afisaje/indicatoare luminoase
(® Afisarea duratei dorite

1h=1ora
2h =2 ore
3h =3 ore
4h =4 ore

Niciun afisaj = functionare continua

@ Indicatoare luminoase bari de seg-
mente
Pentru afisarea temperaturii

Indicator luminos
Indica faptul ca este selectata func-
tia
Gatire lenta.
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® Indicator luminos 3.
Indica faptul ca este selectata func-
tia
Mentinere calda alimente.

Indicator luminos .
Indica faptul ca este selectata func-
tia
Incalzirea farfuriilor/vaselor de servi-
re.

@) Indicator luminos p
Indica faptul ca este selectata func-
tia
Cesti/pahare.

@ Indicator luminos Il
Indica faptul ca este activat controlul
sertarului de la dispozitivul dumnea-
voastra mobil.

@3 Interfata optica
(doar pentru Serviciul Clienti Miele)



Descriere

Accesorii incluse

Puteti comanda accesorii suplimentare
in cazul in care aveti nevoie ulterior de
ele (a se vedea capitolul ,,Accesorii opti-
onale").

Grilaj

Mareste suprafata de incarcare a serta-
rului (ESW 7020, ESW 7030, ESW
7120).

Suprafata antialunecare

Asigura stabilitatea veselei in sertar.

Carte de bucate Miele ,,Gatitul la
temperaturi joase“

Cele mai bune retete din bucataria
Miele

15



Prima punere in functiune

m Indepartati toate foliile de protectie si
autocolantele aplicate.

m Este interzisa inlaturarea autocolante-
lor cu indicatii de siguranta si incas-
trare, precum si a etichetei cu date
tehnice.

Astfel sunt facilitate activitatea Serviciu-
lui Clienti si lucrarile de reparatie.

Prima curatare a sertarului

m Scoateti suprafata antialunecare si
grilajul din sertar, daca exista. Cura-
tati-le pe ambele cu apa calda, deter-
gent lichid de vase pentru spalare
manuala si un burete absorbant curat
sau o laveta din microfibre, umeda si
curata.

m Apoi stergeti suprafata antialunecare
si grilajul cu o laveta moale.

m Stergeti aparatul in interior si pe exte-
rior folosind doar o laveta umeda,
pentru a indeparta praful si resturile
de ambala,.

m Apoi stergeti suprafetele cu o laveta
moale.

m Repuneti suprafata antialunecare si,
daca este cazul, grilajul, in sertar.
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Prima incalzire a sertarului

Incalziti sertarul gol timp de cel putin 2
ore.

m Porniti sertarul de la butonul cu sen-

zor .

m Atingeti butonul cu senzor *= in mod
repetat, pana cand simbolul % se
aprinde.

m Atingeti butonul cu senzor § in mod
repetat, pana cand se aprinde seg-
mentul cel mai din dreapta al afisaju-
lui temperaturii.

m Atingeti butonul cu senzor 5 in mod
repetat, pana cand 2h se aprinde.

m Inchideti sertarul.

Sertarul este prevazut cu un contact.
Sistemul de incalzire si de ventilare
functioneaza doar atunci cand sertarul
este inchis.

Aparatul se va opri automat dupa 2 ore.

Piesele metalice sunt prevazute cu un
strat protector. Acesta poate degaja un
miros slab la prima incalzire a sertarului.
Mirosurile si eventualul aburul degajate
se evapora dupa un timp si nu indica o
conectare gresita sau o defectiune la ni-
velul aparatului.

in timpul primei incalziri asigurati o buna
ventilatie in bucatarie.



Prima punere in functiune

Miele@home

Sertarul dvs. este dotat cu un modul
WiFi integrat.

Pentru utilizare aveti nevoie de:
- o retea WiFi
- appul Miele

- un cont de utilizator la Miele. Puteti
crea contul de utilizator prin aplicatia
Miele.

Appul Miele va ghideaza pentru a reali-
za conexiunea intre sertar si reteaua
WiFi de acasa.

Dupa ce ati integrat sertarul in reteaua
dumneavoastra WiFi, puteti efectua cu
ajutorul aplicatiei urmatoarele actiuni,
de exemplu:

- sa accesati informatii despre starea
de functionare a sertarului

- sa accesati indicatii despre procesele
de gatire desfasurate in sertarul ter-
mic

- saincheiati procesele de gatire aflate
in desfasurare

Prin integrarea sertarului in reteaua dvs.
WiFi creste consumul energetic, chiar si
atunci cand sertarul este oprit.

Asigurati-va ca in locul de instalare al
sertarului exista o retea WiFi cu un
semnal suficient de puternic.

Disponibilitatea conexiunii WiFi

Conexiunea WiFi imparte o gama de
frecventa cu alte aparate (de ex. mi-
crounde, jucarii cu telecomanda). Astfel
pot aparea intreruperi temporare sau
permanente ale conexiunii. De aceea nu
poate fi garantata o disponibilitate per-
manenta a functiilor oferite.

Disponibilitate Miele@home

Utilizarea Miele App depinde de dispo-
nibilitatea Miele@home Services in tara
dvs.

Serviciul Miele@home nu este disponibil
in toate tarile.

Informatii privind disponibilitatea sunt
disponibile pe site-ul web
www.miele.com.

Aplicatia Miele

Aplicatia Miele poate fi descarcata gra-
tuit de la Apple App Store® sau Google

Play Store™.
Descarcati de pe E E
' App Store

ACUM PE
’ Google Play E

17



Prima punere in functiune

Conectarea prin app

Puteti sa realizati conexiunea la reteaua
prin aplicatia Miele@mobile.

m Instalati aplicatia Miele@mobile pe
dispozitivul dvs. mobil.

Pentru conectare aveti nevoie de:
1. Parola retelei dvs. WiFi.

2. Parola sertarului dumneavoastra.

Miele

Made in Germany

Typ: ESWXXXX  XX/XXX
Fabr.- Nr.: 00 / XXX[XXXXXXXXX]|/ XXX
M.- Nr. : XX XXX XXX

Parola sertarului este formata din ulti-
mele noua cifre ale numarului de fabri-
catie inscris pe eticheta cu date tehni-
ce.

Eticheta cu date tehnice
Eticheta cu date tehnice o gasiti aici:

m Porniti conectarea aparatului in app.
Urmati pasii de conectare.

18

Daca vi se solicita sa activati WiFi-ul
sertarului, procedati dupa cum urmea-
za:

m Opriti sertarul.
m Tineti apasat butonul cu senzor id.

m Atingeti simultan butonul cu sen-
zor (.

2h sta aprins continuu, 3h clipeste.

in urmétoarele 10 minute sertarul este
pregatit pentru conectare.

m Urmati pasii din app.

Dupa realizarea conectarii, 2h si 3h sunt
aprinse continuu.

m lesiti din modul de conectare al serta-
rului atingand butonul cu senzor §.

Sertarul poate fi operat acum prin app.



Prima punere in functiune

Conectarea prin WPS

Routerul WiFi trebuie sa fie compatibil
WPS (WiFi Protected Setup).

m Opriti sertarul.
m Tineti apasat butonul cu senzor id’.

m Atingeti simultan butonul cu sen-
zor [P.

2h sta aprins continuu, 3h clipeste.

Conexiunea WPS trebuie pornita simul-
tan la sertar si la routerul WiFi.

m Dupa cateva secunde atingeti butonul
cu senzor i de pe sertar.

Dupa putin timp 2h este aprins conti-
nuu, iar 3h si 4h clipesc.

in urmétoarele 10 minute sertarul este
pregatit pentru conectare.

m Porniti conexiunea WPS de pe route-
rul WiFi.

Dupa realizarea conectarii, 2h si 3h sunt
aprinse continuu.

m lesiti din modul de conectare al serta-
rului atingand butonul cu senzor §.

Sertarul poate fi operat acum prin app.

Daca nu s-a realizat conexiunea, este
posibil sa nu fi activat WPS la router su-
ficient de repede. Efectuati din nou pa-
sii de mai sus.

Sfat: Daca routerul dvs. WiFi nu dispu-
ne de WPS ca metoda de conectare,
folositi appul Miele@mobile pentru co-
nectare.

Deconectarea de la WiFi (revenire la
setarea din fabricatie)

Pentru a configura o noua conexiune
WiFi, trebuie mai intai dezactivata cone-
xiunea WiFi existenta.

m Opriti sertarul.
m Tineti ap&sat butonul cu senzor §.

m Atingeti simultan butonul cu sen-
zor [P.

in cazul unei conexiuni WiFi existente,
2h si 3h sunt aprinse continuu.

in urméatoarele 10 minute sertarul este
pregatit pentru deconectare.

m Atingeti butonul cu senzor §.
2h este aprins continuu, iar 3h clipeste.

Dupa cateva secunde, 2h si 3h clipesc.
Conexiunea este dezactivata.

m lesiti din modul de deconectare al
sertarului atingand butonul cu senzor
Conexiunea WiFi este dezactivata. Se
poate realiza 0 noua conexiune.

Deconectati WiFi atunci cand eliminati
sau vindeti sertarul, precum si atunci
cand puneti in functiune un sertar folo-
sit. Doar asa va asigurati sa ati sters
toate datele personale si posesorul an-
terior nu mai poate avea acces la apa-
rat.
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Utilizare

Principiu de functionare

& Functionare gresita din cauza
butoanelor murdare si/sau acoperite.
Butoanele cu senzori nu reactionea-
za sau dau comenzi gresite, putand
chiar sa duca la oprirea automata a
sertarului.

Mentineti butoanele cu senzori si afi-
sajele curate.

Nu asezati obiecte pe butoanele cu
senzori si pe afisaje.

& Daune provocate de lichide.
Daca patrund lichide in interiorul ser-
tarului, exista riscul producerii unui
scurtcircuit.

Deschideti si inchideti cu grija serta-
rul incarcat, pentru a nu varsa lichi-
dele din vase.
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m Deschideti sertarul.

m Porniti sertarul de la butonul cu sen-

zor .

m Atingeti butonul cu senzor *= in mod
repetat, pana cand functia dorita se
aprinde.

m Atingeti butonul cu senzor § in mod
repetat, pana cand segmentul tempe-
raturii dorite se aprinde pe afisajul
temperaturii.

m Atingeti butonul cu senzor i pana
cand lumineaza numarul de ore de
functionare dorit.

m inchideti sertarul.



Utilizare

Folosirea MobileStart

m Atingeti butonul cu senzor [}’ pentru
a activa MobileStart.

Indicatorul luminos de deasupra buto-
nului cu senzor () se aprinde. Puteti
opera sertarul prin intermediul
Miele@mobile App.

Operarea prin butoanele cu senzori
are prioritate fata de operarea prin
aplicatie.

Functii
Va stau la dispozitie urmatoarele functii:
- 7 incélzirea cestilor/paharelor

- _ incalzirea farfuriilor/vaselor de
servire

- 3% Mentinere cald alimente
- [ Gatire lenta

Ultima functie selectata este activata
automat la urmatoarea pornire a serta-
rului, acest lucru fiind indicat pe panoul
de comanda.

Aparatul este prevazut cu un ventilator
care distribuie uniform aerul cald in ser-
tar. Ventilatorul functioneaza continuu la
toate functiile.

Cu ajutorul sertarului puteti mentine cal-
de alimentele si, in acelasi timp, puteti
incalzi vasele. Pentru aceasta folositi
functia 35 Mentinere calda alimente.

& Pericol de arsuri ca urmare a va-
selor fierbinti.

Vasele goale se infierbanta foarte ta-
re atunci cand sunt incalzite cu func-
tia 3% Mentinere calda alimente.
Folositi manusi de bucatarie atunci
cand scoateti vasele.

Durata

& Pericol de incendiu ca urmare a
alimentelor uscate.

Duratele prea lungi de mentinere la
cald duc la uscarea si chiar au-
toaprinderea alimentelor.

in regimul de functionare continua,
nu lasati sertarul nesupravegheat
prea mult timp.

Sertarul este setat pe regimul de functi-
onare continua (exceptie: Gatire lenta).
Dupa maximum 12 ore de functionare
continua, functia de oprire de siguranta
opreste automat sertarul.

Prin atingerea butonului cu senzor 7,
puteti selecta o durata de functionare li-
mitata: 1 atingere pentru 1 ora (1h), 2
atingeri pentru 2 ore (2h) etc., pana la
maximum 4 ore.

Puteti reveni la regimul de functionare
continua atingand senzorul a cincea oa-
ra.
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Utilizare

Setari de temperatura

Fiecare functie are alocat un anumit interval de temperatura. Temperaturile reco-
mandate setate din fabricatie sunt prezentate cu caractere aldine. Prin atingerea
butonului cu senzor §, temperatura poate fi modificata in trepte de cate 5 °C.

Ultima temperatura selectata este activata automat la urmatoarea pornire a serta-
rului, acest lucru fiind indicat pe panoul de comanda (exceptie: Gatire lentd).

Afisaj tempe- Temperatura
ratura [°Ccr

=] ~— 3. ¥
80000 40 60 65 65
] |EEl 45 65 70 70
oomesod 50 70 75 75
Joomo 55 75 80 80
oooom 60 80 85 85

* valori aproximative de temperatura, masurate in centrul sertarului cand acesta este gol
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Pastrare la cald alimente

Sfaturi

Pentru a pastra calitatea optima a ali-
mentelor, respectati urmatoarele in-
structiuni:

Puneti méncarea fierbinte in vase pre-
incalzite. Pentru aceasta, asezati va-
sele in sertarul termic, in timp ce
acesta se preincalzeste.

Nu acoperiti mancarurile fripte sau
prajite pe care doriti sa le mentineti
crocante. Aceste preparate trebuie
pastrate calde la o temperatura mai
ridicata.

Acoperiti mancarurile umede sau li-
chide cu un capac potrivit sau cu fo-
lie termorezistenta. Astfel evitati eva-
porarea umiditatii si formarea con-
densului in exteriorul vasului de gatit.

Pentru a evita varsarea mancarurilor,
nu umpleti vasele prea mult.

Mancarea proaspat gatita este mai
fierbinte decat mancarea care este
pastrata calda. Serviti mancarea care
este pastrata calda in farfurii preincal-
zite.

Substantele nutritive incep sa se piar-
da in timpul gatirii alimentelor si con-
tinua sa fie distruse in timp ce man-
carea este pastrata calda. Cu cat
mentineti mancarea calda mai mult
timp, cu atat vor pierde mai multe
substante nutritive.

Nu recomandam pastrarea la cald a
mancarurilor un timp prea indelungat,
deoarece astfel se va continua proce-
sul de gatire.

Mancarurile se pot raci daca sertarul
este deschis si inchis prea des.

- Nu deschideti sau inchideti sertarul
brusc. Lichidele se pot revarsa si pot
patrunde in fantele de ventilare sau in
incinta sertarului.

& Pericol pentru sanatate ca urma-
re a temperaturii prea scazute de
mentinere calda a alimentelor.

Daca temperatura de mentinere cal-
da a alimentelor este prea scazuta, in
alimente se pot dezvolta germeni.
Selectati exclusiv functia 3. Menti-
nere calda alimente.

Aceasta functie are rolul de a mentine
calda mancarea care tocmai a fost gati-
ta, adica mancarea care inca este fier-
binte. Aceasta functie nu are rolul de a
reincalzi mancarea care s-a racit deja.

m Selectati functia 3% Mentinere calda
alimente.

m Selectati durata dorita.

Sertarul trebuie preincalzit timp de 15
minute, pentru a va asigura ca incinta
sa a atins temperatura minima nece-

sara.

m Introduceti vesela in sertar, pentru a o
preincalzi.

m Dupa 15 minute scoateti din sertar
vasele preincalzite si puneti in ele
mancarea fierbinte. Folositi manusi de
bucatarie pentru a scoate vesela.

m Asezati vasele in sertar si inchideti
sertarul cu grija, pentru a nu varsa li-
chidele.
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Pastrare la cald alimente

Setari
Alimente Vesela | Capac re- Temperatura Pozitie
cipient per:(t;: Eta- Baza | Grilaj*
Steak in sange Farfurie nu 80000 X X
Sufleu/preparat Forma de da aoomd X
gratinat preparat
gratinat
Friptura Farfurie da BN BN e
Ghiveci Vas da O0oomO X
Crochete de peste Tigaie nu BININE | X
Carne in sos Vas da Ooomo X
Legume in sos Vas da HRE |8 X
Gulas Vas da Ooomo X
Piure de cartofi Vas da OO0 X
Meniu Farfurie da goomd X
Cartofi gatiti la cup- | Farfurie/ da O0oedg X
tor/ vas
cartofi noi
Snitel pane Tigaie nu OO0, X
Clatite/ Farfurie nu BININE | X X
Clatite din cartofi
rasi
Pizza Farfurie nu BINNE] | X
Cartofi fierti decojiti Vas da Ooomd X
Sos Vas da HNE |8 X
Strudel Farfurie nu Ooomo X
Incalzire paine albi - nu 80000 X X
incalzire chifle - nu 80000 X X

*n functie de model
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incalzirea veselei

Sfaturi

- Distribuiti vesela pe ntreaga suprafa-
ta a sertarului. Farfuriile suprapuse se
incalzesc mai incet decat daca sunt
asezate individual. Daca nu puteti evi-
ta supraetajarea unui numar mare de
farfurii, asezati-le in partea din fata a
sertarului.

Folositi grilajul (in functie de model).

- Nu asezati platouri mari in imediata
apropiere a fantelor de ventilare. Va-
sele pot acoperi fantele de admisie a
aerului cald. Vesela din sertar nu se
va incalzi uniform.

- Pentru cesti si pahare selectati doar
functia p, pentru a evita depasirea
temperaturii maxime (60 °C).

- Vesela incalzita se raceste foarte re-
pede. Nu scoateti vesela din sertar
decét imediat Thainte de a o utiliza.

Timpi de incalzire

Timpii de Incalzire sunt influentati de di-

versi factori:

- Materialul si grosimea vasului
- Cantitate de incarcare
- Modul in care este aranjata vesela

- Setare temperatura

Nu se pot stabili timpi exacti in acest
caz. Pentru o incalzire uniforma la utili-
zarea functiei __ incalzirea farfuriilor/
vaselor de servire, va puteti orienta du-
pa urmatoarele valori de referinta:

- Set pentru 6 persoane dureaza
aprox. 30-35 de minute.

- Set pentru 12 persoane dureaza
aprox. 40-45 de minute.

Pe masura ce utilizati sertarul termic,
veti deduce care setare se potriveste
cel mai bine preferintelor dumneavoas-
tra.

Capacitate

& Pagube ca urmare a supraincar-
carii.

Daca supraincarcati sertarul, ghidaje-
le telescopice se vor deteriora.
Incarcati sertarul cu cel mult 25 kg.

Capacitatea de incarcare a sertarului
depinde de dimensiunile si greutatea
veselei.

ESW 7020, ESW 7030, ESW 7120: Pu-
teti mari suprafata de incarcare folosind
grilajul furnizat. Asezati grilajul oriunde
in sertar, astfel incat sa se potriveasca
preferintelor dumneavoastra. Folosind 2
grilaje, puteti spori chiar mai mult su-
prafata de incarcare, asezand un grilaj
in partea stanga, iar celalalt in partea
dreapta. Puteti obtine un al doilea grilaj
de la reprezentanta online, de la Servi-
ciul Clienti Miele sau de la furnizorul
dumneavoastra Miele (consultati capito-
lul ,,Accesorii optionale”).
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incalzirea veselei

ESW 7010, ESW 7110

Exemplele de incarcare de mai jos au caracter orientativ:

Set pentru 6 persoane
6 farfurii intinse mari

6 farfurii adanci

6 farfurioare pentru desert
1 platou oval

1 vas pentru servit

1 vas pentru servit

sau

12 farfurii intinse mari
18 farfurii adanci

16 boluri pentru supa

6 farfurii intinse mari si
6 farfurii adanci

6 farfurii pentru pizza
72 cesti pentru espresso
30 cesti pentru cappuccino

30 pahare pentru punci

26

26 cm
@23 cm
@19 cm
32cm

@16 cm
@13 cm

@26 cm
@23 cm
@10 cm

& 26 cm
23 cm

& 36 cm
5,9 cm
& 8,8 cm

& 6,7 cm (8 cm inaltime)



incalzirea veselei

ESW 7020, ESW 7030, ESW 7120
Exemplele de incarcare de mai jos au caracter orientativ:

Set pentru 12 persoane
12 farfurii intinse mari

12 farfurii adanci

12 farfurioare pentru desert
1 platou oval

1 vas pentru servit

1 vas pentru servit

1 vas pentru servit

sau

40 farfurii intinse mari

60 farfurii adanci

45 boluri pentru supa

20 farfurii intinse mari si
20 farfurii adanci

20 farfurii pentru pizza
142 cesti pentru espresso
90 cesti pentru cappuccino

30 pahare pentru punci

26 cm
@23 cm
@19 cm
32 cm

@19 cm
@16 cm
@13 cm

& 26 cm
23 cm
@10 cm

& 26 cm
@23 cm

& 36 cm
@5,9cm
& 8,8 cm

& 6,7 cm (8 cm inaltime)
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Gatire lenta

Cu ajutorul functiei de gatire lentd, man-
carea este preparata la temperatura joa-
sa un timp mai indelungat. Prin aceasta
metodad, mancarea gatita pierde mai pu-
tine lichide, deoarece este supusa unui
proces bland de gatire, mentinandu-se
suculenta si frageda.

Daca utilizati in sertarul termic ter-
mometre pentru alimente de la alte
aparate incastrate Miele, puteti afec-
ta functionarea acestor aparate in
anumite imprejurari.

Folositi termometrul pentru alimente
provenind de la aparate incastrate
Miele numai in aparatele corespun-
zatoare.

Va recomandam utilizarea unui termo-
metru pentru alimente din comert, pen-
tru monitorizarea temperaturii la miez.
Astfel, mancarea va fi preparata cu ma-
re precizie.

Temperatura la miez

Mancarurile pot fi gatite in sertar la o
temperatura la miez de panala 70 °C.
Méncarea care trebuie gatita la o tem-
peratura la miez mai ridicata decat

70 °C nu este adecvata pentru a fi pre-
parata in acest sertar termic.

Valoarea temperaturii la miez indica ma-
sura in care s-a gatit mancarea.

Cand gatiti carne, cu cat temperatura la
miez este mai joasd, cu atat carnea este
mai cruda la miez:

- 45-50 °C =in sé&nge
- 55-60 °C = mediu
- 65 °C = bine patruns
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Durata de gatire

Durata de gatire depinde de dimensiu-
nea alimentelor ce trebuie gatite si se
poate incadra intre 1 si 6 ore.

Preincalziti sertarul cu vasul adecvat
pentru gatit timp de 15 minute. Astfel,
vasul pentru gatit si interiorul sertarului
ating temperatura necesara.

Exemplu:

Durata selectata: 1h

Durata efectiva de functionare: 1 ora si
15 minute

Indicatii
- Carnea trebuie sa fie scursa bine.

- Calitatea alimentelor este esentiala
pentru obtinerea unui rezultat bun al
gatirii.

- Alimentele care se gatesc trebuie sa
fie la temperatura camerei. Scoateti-
le din frigider cu aprox. 15 minute
inainte de preparare.



Gatire lenta

Folosirea functiei Gatire lenta
m Selectati functia §« Gatire lenta.

m Introduceti vasul termorezistent in
sertar.

Sertarul se va preincalzi automat timp
de 15 minute, urmand apoi sa functio-
neze la temperatura presetata de 85 °C
si durata presetata de 4h.

Daca doriti sa gatiti la o alta setare,
consultati tabelele de la paginile urma-

toare.

m Selectati temperatura dorita, dupa
caz.

m Selectati durata dorita, dupa caz.

m Dupa etapa de preincalzire, introdu-
ceti alimentele in vas.

m Daca folositi termometrul pentru ali-
mente:
Introduceti termometrul pentru ali-
mente in asa fel, incat varful tijei me-
talice sa se afle in centrul miezului
carnii. Verificati sa nu intre in contact
Cu oase sau sa nu ramana in straturile
de grasime, deoarece acestea pot
determina inregistrarea eronata a
temperaturii.

m Daca temperatura este cu cca. 10 °C
(valoare orientativd) mai mica decat
temperatura la miez indicata in tabelul
de gatire, scoateti alimentele din ser-
tar.

La gatirea unor cantitati mari, se reco-
manda sa existe o diferenta de tempe-
ratura cat mai mica fata de tabel.

m Prajiti alimentele pe poate partile la
foc mare.

Sfaturi

- Nu gatiti alimentele complet. Dupa
gatire, urmeaza frigerea.

- Alimentele gatite pot fi taiate in felii
imediat ce le scoateti din sertar. Nu
este necesar un timp de odihna.

- Serviti mancarea pe farfurii calde,
pentru a nu se raci prea repede.
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Gatire lenta

Preincalziti vasul pentru gatit timp de 15 minute. intre timp, asezati alimentele pen-
tru gatit la temperatura camerei.

Introduceti alimentele in vasul pentru gatit preincalzit si in spatiul pentru gatit.

Timpii de gatire indicati in tabele sunt valori orientative. Daca este necesar, puteti
continua sa gatiti alimentele.

Tabel de gatire vita

Tip de carne [min] F*[°C1| 5 [min] Jics
Medalioane 1 pe fiecare parte 45-50 | 45-60 | JOUBOQU
3-4 cm grosime 1-2 pe fiecare parte | 55-60 | 65-80 HIBE |8
2 pe fiecare parte 65 95-110 | JOOO0O .
Steak din sold de 1 pe fiecare parte 45-50 | 45-60 OO0
vita 2 pe fiecare parte 55-60 | 65-80 | JOJOEBO]
cca.170g 2 pe fiecare parte 65 95-110 | JUOUUS
Rumpsteak 1 pe fiecare parte 45-50 | 35-45 OO0
aprox. 200 g 1-2 pe fiecare parte | 55-60 | 45-60 | JUO U
2 pe fiecare parte 65 95-110 | (JOOOB

45-50 °C 1n sange, 55-60 °C mediu, 65 °C bine facut

Timp prajire scurta, §F Temperatura la miez, > Timp de gétire, Jf« Setare tempe-

raturd

Tabel de gatire vitel

Tip de carne [min] E*[°C1| &5 [min] 128
Medalioane 1 pe fiecare parte 45-50 | 40-55 | JOBOQO
3-4 cm grosime 2 pe fiecare parte 55-60 | 60-75 | (JOUJEO
2 pe fiecare parte 65 90-105 | (JOJOUB
Steak 1 pe fiecare parte 45-50 | 15-30 | JOUBOQO
aprox. 160 g 2 pe fiecare parte 55-60 | 30-45 HINE |8
2 cm grosime 2 pe fiecare parte 65 65-80 HIBRE |

45-50 °C in sange, 55-60 °C mediu, 65 °C bine facut

Timp prajire scurtd, § Temperatura la miez, ;35 Timp de gatire, §i Setare tempe-

ratura
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Gatire lenta

Tabel de gatire porc

Tip de carne [min] F*[°C1| 5 [min] I8

File 6-8 in intregime 65 90-110 | (JOOUB
aprox. 550 g

Medalioane 2 pe fiecare parte 65 85-100 | (JOJUOOUB
aprox. 4 cm

grosime

65 °C bine patruns

Timp prajire scurtd, § Temperatura la miez, i35 Timp de gatire, §f Setare tempe-

ratura

Tabel de gatire miel

Tip de carne [min] F*[°C1| 5 [min] I8

File de miel 2-4 60 45-60 O0ogomd
aprox. 170 g 2-4 65 85-100 | JUOOUN
File de miel 2-4 60 45-60 goomd
aprox. 400 g 2-4 65 85-100 | (JUOJUOUB
Spate de miel 2 pe fiecare parte 60 45-60 | (JOOUEO
fara os 2 pe fiecare parte 65 95-110 | (JOOOUB
aprox. 600 g

* 60 °C mediu, 65 °C bine patruns

Timp prajire scurtd, § Temperatura la miez, i35 Timp de gatire, §i Setare tempe-

ratura
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Gatire lenta

Tabel de gatire vanat

Tip de carne [min] F*[°Cl1| 5 [min] I8
Medalioane de 2 pe fiecare parte 60 65-80 HIBRE |
cerb 2 pe fiecare parte 65 95-110

3-4 cm grosime

Spate de 2 pe fiecare parte 60 55-70 HBINNE |
caprioara, fara os 2 pe fiecare parte 65 95-110

aprox. 800 g

* 60 °C mediu, 65 °C bine patruns

Timp prajire scurtd, § Temperatura la miez, i35 Timp de gatire, §i Setare tempe-

ratura

Tabel de gatire peste

(intreg)
cca. 480-500 g

Sortiment de [min] E[°C]l | &5 [min] I8
peste

Somon 2 pe partea cupiele 52 45-60 | (JOOUOOB
400 g

Pastrav (intreg) 2 pe fiecare parte 52 15-30 | JUOOUN
aprox. 350 g

Cod/cod fara prajire 52 75-90 | JUUUSN
norvegian

2009

Dorada (intreaga) 2 pe fiecare parte 52 25-40 | (JOOOB
aprox. 480-500 g

Biban de mare 2 pe fiecare parte 52 20-35 | (JOOUOOB

Timp prajire scurtd, § Temperatura la miez, i35 Timp de gatire, §f Setare tempe-

raturd
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Alte intrebuintari

Aliment

Vesela

Capac reci-

=

3 W 5
pient [ore:min]
Decongelare Castron/far- nu 80000 00:50
fructe de padu- furie
re
Dizolvare gelati- Castron nu O00go. 00:15
na
Dospirea alua- Castron da, cu o far- 80000 00:30
tului cu drojdie furie
Preparare iaurt | Borcane pen- - ] mEE 5:00
tru iaurt cu
capac
Budinci de Vas da, cu capac O00ods. 00:40
orez (pentru fi-
nalizarea proce-
sului de prepa-
rare)
Topirea ciocola- Castron nu O00dgds 00:20
tei
Decongelare le- Castron nu Bl BN 1:00

gume

3% Setare temperatura / o Setare temperatura / id> Durata
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Conectarea cu aparatele incastrate Miele

Conectarea permite controlul automat
al sertarului in functie de starea de
functionare a unui alt aparat incastrat
Miele.

De exemplu:

Sertarul incalzeste vasul inainte sau du-
pa ce aparatul conectat desfasoara alt
proces.

Conditii:
Pentru conectarea sertarului la alte apa-

rate incastrate trebuie indeplinite urma-
toarele conditii:

- Sertarul poate fi conectat prin
Miele@home la reteaua WiFi de la do-
miciliul dvs.

- Celalalt aparat este conectat prin
Miele@home la reteaua WiFi de la do-
miciliul dvs.

Realizarea conectarii

Conectarea este realizata prin appul
Miele@mobile.

Pentru informatii detaliate despre functi-
onare, consultati capitolul ,Prima pune-
re in functiune”, sectiunea ,Instalarea
Miele@home” si appul Miele@mobile.

Operarea prin butoanele cu senzori
are prioritate fata de operarea prin

app.
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Functia Sabat

Pentru a respecta normele religioase,
sertarul poate fi programat pe perioa-
da sabatului. El se opreste automat
dupa cca. 72 de ore, iar functionarea
normala este reluata. Daca functia Sa-
bat este activata, setarea duratei este
dezactivata, iar butoanele cu senzori
trebuie atinse pentru un timp mai inde-
lungat decat de obicei.

Activarea functiei Sabat
m Daca este necesar, opriti sertarul.
m Tineti apasat butonul cu senzor J.

m Atingeti simultan butonul cu sen-

zor .
1h, 2h, 3h si 4h se aprind.

m Setati functia si temperatura dorita.

Dezactivarea functiei Sabat

Puteti dezactiva functia Sabat si inain-
te de expirarea timpului.

m Tineti ap&sat butonul cu senzor .
Toate afisajele se sting.

Sertarul functioneaza din nou in regim
normal.
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Curatare si intretinere

& Defectiuni ca urmare a patrunde-
rii umezelii.

Aburii de la un dispozitiv de curatare
cu aburi pot patrunde la piesele elec-
trice, provocand un scurt-circuit.

De aceea nu folositi niciodata un dis-
pozitiv de curatare cu aburi pentru
curatarea sertarului.

Folosirea unor detergenti neadecvati
poate duce la deteriorarea sau deco-
lorarea suprafetelor. Suprafetele sunt
sensibile la zgariere. in anumite im-
prejurari, zgarierea suprafetelor de
sticla poate duce la spargerea aces-
tora.

Indepértati imediat resturile de deter-
gent.

Nu folositi detergenti abrazivi sau ca-
re pot provoca zgarieturi.
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& Pericol de arsuri ca urmare a in-
cintei fierbinti.

Incinta sertarului este fierbinte dupa
functionarea acestuia.

Lasati sertarul sa se raceasca inainte
de a-l curata.

m Curatati si uscati sertarul si accesorii-

le dupa fiecare utilizare.

Agenti de curatare nerecoman-
dati

Pentru a preveni deteriorarea suprafete-
lor, in timpul curatarii nu folositi:

agenti de curatare care contin de so-
da, amoniac, acizi sau cloruri;

agenti de curatare anti-calcar;

agenti de curatare abrazivi, de ex. de
tip pudra sau cremg;

agenti de curatare pe baza de sol-
venti;

agenti de curatare pentru inox;

agenti de curatare pentru plite cera-
mice;

detergenti pentru masini de spalat
vase;

agenti de curatat cuptoare sau spray-
uri pentru cuptoare;

detergenti pentru curatat sticla;

bureti abrazivi si perii dure, de ex. bu-
reti metalici pentru vase;

razuitoare metalice ascutite;



Curatare si intretinere

Curatarea frontului si a interio-
rului sertarului

& Functionare gresita din cauza
butoanelor murdare si/sau acoperite.
Butoanele cu senzori nu reactionea-
za sau dau comenzi gresite, putand
chiar sa duca la oprirea automata a
sertarului.

Mentineti butoanele cu senzori si afi-
sajele curate.

Nu asezati obiecte pe butoanele cu
senzori si pe afisaje.

m Inlaturati impuritatile cu un burete cu-
rat, detergent lichid de vase pentru
spalare manuala si apa calda sau cu
o laveta din microfibre curata si ume-
da.

m Clatiti cu apa curata.

m Apoi stergeti suprafetele cu o laveta
moale.

Curatarea suprafetei antialune-
care

& Pagube ca urmare a curatarii ne-
corespunzatoare.

Suprafata antialunecare se deterio-
reaza daca o curatati intr-o masina
de spalat vase sau rufe.

Curatati suprafata antialunecare doar
manual.

& Pagube ca urmare a uscarii ne-
corespunzatoare.

Suprafata antialunecare se deterio-
reaza daca o uscati intr-un cuptor.
Nu uscati niciodata suprafata antialu-
necare in cuptor.

m Scoateti suprafata antialunecare din

sertar.

m Curatati suprafata antialunecare cu

apa calda si detergent lichid de vase
neagresiv.

m Apoi stergeti suprafata antialunecare

cu o laveta.

m Nu repuneti suprafata antialunecare

in sertar Thainte sa se fi uscat com-
plet.
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Ghid pentru solutionarea problemelor

Cu ajutorul ghidului de mai jos veti putea remedia majoritatea problemelor si de-
fectiunilor care pot interveni in timpul utilizarii obisnuite a masinii. Astfel veti putea
economisi timp si bani, deoarece nu va mai fi nevoie sa contactati Serviciul Clienti.

Tabelele de mai jos va vor ajuta sa gasiti si sa inlaturati cauza unei defectiuni sau a
unei probleme.

Problema Cauza posibila si remediere

Sertarul nu incalzeste. | Stecarul aparatului nu este introdus corect in priza.
m Introduceti stecarul in priza.

A sarit siguranta.

m Recuplati siguranta (amperaj minim - consultati eti-
cheta cu date tehnice). Daca dupa repornirea/rein-
surubarea sigurantei sau a intrerupatorului de cu-
rent rezidual, aparatul tot nu poate fi pornit, apelati
la personalul de specialitate sau la Serviciul Clienti.

Se aud zgomote in tim- | Zgomotul este produs de ventilator, care distribuie
pul functionarii uniform aerul cald in incinta sertarului. Aceasta nu
este o defectiune.

Mancarea nu este sufi- | Nu ati selectat functia 3. de pastrare la cald alimen-
cient de calda. te.
m Setati functia corecta.

Temperatura programata este prea joasa.
m Selectati o temperatura mai ridicata.

Fantele de ventilare sunt blocate.
m Asigurati-va ca aerul poate circula.

Mancarea este prea Nu ati selectat functia 5. de pastrare la cald alimen-
fierbinte. te.
m Setati functia corecta.

Temperatura programata este prea ridicata.
m Selectati o temperatura mai joasa.
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Ghid pentru solutionarea problemelor

Problema

Cauza posibila si remediere

Vesela nu este suficient
de calda.

Nu ati selectat functia __ incalzirea farfuriilor/vaselor
de servire.

m Setati functia corecta.

Temperatura programata este prea joasa.
m Selectati o temperatura mai ridicata.

Fantele de ventilare sunt blocate.
m Asigurati-va ca aerul poate circula.

Vesela nu a fost incalzita un timp suficient de inde-

lungat.

m Durata de incalzire a veselei depinde de mai multi
factori (consultati capitolul ,incilzirea veselei”).

Vesela este prea fierbin-
te.

Nu ati selectat functia - Incalzirea farfuriilor/vaselor
de servire, sau = Incalzirea cestilor/paharelor.
m Setati functia corecta.

Temperatura programata este prea ridicata.
m Selectati o temperatura mai joasa.

Urme de uzura pe mar-
ginea superioara a pa-
noului frontal.

Au aparut semne de uzura la montarea sau demonta-

rea unui aparat deasupra sertarului.

m indepartati cu grija urmele de uzurd cu partea dura
a unui burete de spalat vase.
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Accesorii optionale

Compania Miele va ofera pentru apara-
tul dumneavoastra o gama larga de ac-
cesorii utile, precum si produse de cu-
ratare si intretinere.

Acestea pot fi comandate prin Internet
de la magazinul online Miele Webshop.

Puteti obtine aceste produse si de la
Serviciul de asistenta tehnica Miele
(consultati finalul acestui manual) sau
de la Reprezentanta Miele.
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Mareste suprafata de incarcare a serta-
rului (ESW 7020, ESW 7030, ESW
7120).

Suprafata antialunecare

Asigura stabilitatea veselei in sertar.

Sina de acoperire

Acopera zona carcasei dintre sertar si
aparatul asociat amplasat deasupra
sertarului.

Laveta din microfibre

indeparteaza urmele de degete si mize-
ria superficiala.



Serviciul de asistenta tehnica

Contact in caz de defectiuni

in cazul oric&ror defectiuni pe care nu le puteti remedia dumneavoastra, va rugam
sa contactati reprezentanta Miele sau Serviciul Clienti Miele.

Puteti sa rezervati Serviciul Clienti Miele online, la www.miele.com/service.

Datele de contact ale Serviciului Clienti Miele sunt trecute la finalul acestor docu-
mente.

Serviciul Clienti are nevoie sa stie denumirea modelului si numarul de fabricatie
(Fabr./SN/Nr.). Ambele informatii pot fi gasite pe eticheta cu date tehnice.

Eticheta cu date tehnice
Eticheta cu date tehnice o gasiti aici:

Garantie
Perioada de garantie a masinii este de 2 ani.

Mai multe informatii puteti gasi in Conditiile de garantie livrate impreuna cu produ-
sul.
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Instalare

Instructiuni de siguranta pentru incastrare

& Daune din cauza instalarii necorespunzatoare.

Ca urmare a instalarii necorespunzatoare, sertarul si/sau aparatul asociat se pot
deteriora.

Apelati doar la un specialist calificat pentru a efectua instalarea.

» Priza trebuie sa fie usor accesibila dupa ce ati incastrat aparatul.

» Sertarul poate fi incastrat doar in combinatie cu aparatele reco-
mandate de compania Miele ca fiind adecvate. Daca este combinat
cu alte aparate se anuleaza garantia deoarece nu poate fi asigurata
functionarea corespunzatoare.

» Suprafata pe care se instaleaza sertarul si aparatul cu care este
combinat trebuie sa fie stabila. Ea trebuie sa sustina greutatea celor
doua aparate.

» Cand incastrati aparatul asociat, este esential sa urmati instructiu-
nile de utilizare si montaj din manualul acestuia.

» La instalarea sertarului respectati urmatoarele:

- Continutul vasului trebuie sa fie vizibil. Doar asa puteti evita arsu-
rile provocate de varsarea unor alimente fierbinti.

- Trebuie sa existe spatiu suficient pentru a se putea deschide ser-
tarul.
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Instalare

Indicatii pentru incastrare

Sertarul poate fi combinat cu urmatoarele aparate incastrabile Miele:
- toate cuptoarele cu o latime a frontului de 595 mm

- toate cuptoarele cu aburi cu o latime a frontului de 595 mm

- toate masinile automate de cafea cu o latime a frontului de 595 mm
- toate cuptoarele cu microunde cu o latime a frontului de 595 mm

- cuptor dialog cu o latime a frontului de 595 mm

Aparatul asociat poate fi asezat direct deasupra sertarului termic deja instalat, fara
a fi necesara montarea unei polite intermediare intre cele doua aparate.

Sertarul este disponibil in 3 variante diferite de inaltime. Dimensiunea necesara a
nisei rezultd din dimensiunea sertarului termic plus dimensiunea aparatului asociat.
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Instalare

Dimensiuni de incastrare ESW 7010, ESW 7110

Toate dimensiunile sunt in mm.

Aparat asociat pentru nise cu o inaltime de 450 mm

in spatele nisei de incastrare nu trebuie s fie prezent un perete posterior al unui
dulap.

u

2
590" 595

'

595
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Instalare

Aparat asociat pentru nise cu o inaltime de 590 mm

in spatele nisei de incastrare nu trebuie si fie prezent un perete posterior al unui
dulap.

't
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'
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Instalare

Vedere laterala
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Instalare

Racorduri si ventilatie

511,5
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(2 Cablu de alimentare L

@ Vedere din fat

2.000 mm

a zona

® Niciun racord in aceast

® Decupaj pentru ventilatie min. 1.800 mm?
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Instalare

Dimensiuni de incastrare ESW 7020, ESW 7120

Toate dimensiunile sunt in mm.

Aparat asociat pentru nise cu o inaltime de 450 mm

in spatele nisei de incastrare nu trebuie s fie prezent un perete posterior al unui
dulap.

u

595

()
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Instalare

Aparat asociat pentru nise cu o inaltime de 590 mm

in spatele nisei de incastrare nu trebuie si fie prezent un perete posterior al unui
dulap.

't
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Instalare

Vedere laterala
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Instalare

Racorduri si ventilatie
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Instalare

Dimensiuni de incastrare ESW 7030

Toate dimensiunile sunt in mm.

Aparat asociat pentru nise cu o inaltime de 450 mm

in spatele nisei de incastrare nu trebuie s fie prezent un perete posterior al unui
dulap.

u
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Instalare

Aparat asociat pentru nise cu o inaltime de 590 mm

in spatele nisei de incastrare nu trebuie si fie prezent un perete posterior al unui
dulap.
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Instalare

Vedere laterala
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Instalare

Racorduri si ventilatie

-

g

511

595

A

a

(2 Cablu de alimentare L

@ Vedere din fat

2.000 mm

a zona
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Instalare

incastrare

Suprafata de asezare a sertarului tre-
buie sa fie curata si dreapta (verifica-
re cu ajutorul nivelei), pentru a se asi-
gura functionarea corespunzatoare a
sertarului.

m Introduceti sertarul in unitatea de in-
castrare pana cand frontul sertarului
se inchide aliniat cu unitatea de in-
castrare si reglati-le in unghi drept.

m Deschideti sertarul, apoi folositi cele
2 suruburi furnizate pentru a fixa ser-
tarul de peretii laterali ai unitatii de
montare.

m Protejati marginea superioara a pano-
ului frontal impotriva uzurii la monta-
rea aparatului asociat.

m incastrati aparatul asociat conform in-
structiunilor de utilizare si instalare
aferente.
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Instalare

Conectare la reteaua electrica

Va recomandam sa conectati sertarul la
reteaua electrica printr-o priza. Astfel
usurati activitatea Serviciului Clienti. Pri-
za trebuie sa fie usor accesibila dupa ce
ati incastrat aparatul.

& Pericol de accidentare ca urmare
a lucrarilor necorespunzatoare de in-
stalare si mentenanta sau reparatii.
Lucrarile necorespunzatoare de in-
stalare si mentenanta sau reparatii
pot implica pericole considerabile
pentru utilizator, pentru care compa-
nia Miele nu isi asuma nici o raspun-
dere.

Compania Miele nu isi asuma nici o
raspundere pentru consecintele lipsei
sau intreruperii conductorului de pro-
tectie ca urmare a instalarii (de ex. in
caz de scurtcircuit).

Daca stecarul este demontat sau ca-
blul aparatului nu este dotat cu un
stecar, sertarul trebuie conectat la
reteaua electrica de catre un electri-
cian.

Daca nu mai este accesibila priza
sau daca este prevazut un racord fix,
trebuie montat un dispozitiv supli-
mentar de decuplare pentru fiecare
pol. Separatorii pot fi intrerupatoarele
cu o deschidere pentru contact de
cel putin 3 mm. Din aceasta catego-
rie fac parte intrerupatoarele automa-
te pentru protectia liniilor, sigurantele
si contactoarele. Datele de conectare
necesare sunt indicate pe eticheta cu
date tehnice. Aceste date trebuie sa
corespunda cu cele ale retelei.

Dupa montare trebuie asigurata pro-
tectia la atingere a componentelor
izolate din fabricatie.

Putere totala
consultati eticheta cu date tehnice

Date de conectare

Datele de conectare necesare sunt indi-
cate pe eticheta cu date tehnice. Aceste
date trebuie sa corespunda cu cele ale
retelei.

intrerupitor de curent rezidual

Pentru o siguranta sporita, VDE (Uniu-
nea Electrotehnicienilor din Germania)
sau OVE (Uniunea Austriaca pentru
Electrotehnica) recomanda conectarea
prealabila a aparatului la un intrerupator
de curent rezidual cu un curent de de-
clansare de 30 mA.
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Instalare

Deconectarea de la reteaua electrica

& Pericol de electrocutare de la
tensiunea de retea.

Repornirea alimentarii electrice in
timpul lucrarilor de reparatii si/sau in-
tretinere poate duce la o electrocuta-
re.

Asigurati reteaua impotriva repornirii
dupa deconectarea aparatului.

Daca aparatul trebuie deconectat de la
reteaua electrica, in functie de instala-
tie, trebuie procedat in felul urmator:

Sigurante fuzibile

m inlaturati complet sigurantele fuzibile
si cartusele de siguranta din clapetele
cu filet.

Sigurante automate cu filet

m Apasati butonul de verificare (rosu),
pana cand butonul din mijloc (negru)
sare in afara.

Sigurante automate

m (intrerupatoare automate pentru pro-
tectia liniilor, minimum tip B sau C):
treceti comutatorul de la 1 (pornit)
la O (oprit).

intrerupitor de curent rezidual

m (Intrerupator de circuit): treceti intre-
rupatorul principal de la 1 (pornit) la 0
(oprit) sau apasati butonul de verifica-
re.
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inlocuirea cablului de conectare la
retea

La inlocuirea cablului de alimentare de
la retea trebuie folosit cablul tip

H 05 VV-F cu o sectiune adecvatg;
acesta poate fi obtinut de la producator
sau de la Serviciul Clienti.



Declaratie de conformitate

Miele declara prin prezenta ca acest
sertar corespunde Directivei 2014/53/
UE.

Textul complet al declaratiei de confor-
mitate UE este disponibil la una dintre
urmatoarele adrese de internet:

- Produse, descarcare, pe
www.miele.ro

Banda de frec-
venta

2,4000 GHz -
2,4835 GHz

Putere maxima de < 100 mW
emisie
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